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Willilam Sha  peare (1564-1616), pierwszy syn | trzecie dziecko Johna
Sha peare a, rekawicznika z miasta Stratford nad rzekq Avon | Mary
Arden, ubogiej szlachcianki z Wilcomte, zostal ochrzczony 26 kwietnia
1564 roku; wedle tradycji mial sig urodzi¢ 23 kwietnia, w dzief sw. le-
rzego. Przypuszczalnie uczeszezal do szkoly w rodzinnym miescie, jednakie
pierwszy zapis zwiqzany z osobq i dziatalnoéciq Shakespeare’a dotyczy
dopiero jego malienstwa, niewaqtpliwie zawartego w pospiechu, z ko-
bietq, ktérq liczne dokumenty identyfikujq prawie na pewno jako Anneg
Hathaway z Shottery. Slub odby! sie pod koniec listopada 1582 roku;
coreczka Zuzanna urodzilo sie w maju 1583, po czym w roku 1585 przy-
szly na swiot bliinigta. Od tego roku istnieje w naszej wiedzy kolejna
luka, ktéra siega az po rok 1592, kiedy pamfiet napisany przez umierajq-
cego Roberta Greene'a ukazuje Shakespeare'a — zadomowionego jui
na dobre w Londynie aktora i dramatopisarza.

Legenda méwi, ze opuscil Stratford z powodu klusowniczej wyprawy na
jelenie do Charlecote; inna przedstawia go jako wiejskiego nauczyciela;
moiliwe, ze to on byl tym Wiliamem Shakeshafte (odmiana nazwiska
Shakespeare, ktérq poslugiwal sie dziadek poety), przebywajgeym na
dworze ksiecia Lancashire, Alexandra Houghone'a z Lea. Czymkolwiek
sie zajmowal, musial w ciqgu tych lat ksztalcié sie, nabieraé oglady
i zdobywaé doswiadczenie iyciowe w sferach wyiszych niz ta, z ktérej
pochodzil. Od tego czasu wspolczesne dokumenty dostarczajq nam wie-
cej informaciji.

W roku 1593 i 1594 zadedykowal swoje wiesze, ,Wenus i Adonis”
i »Uwiedzenie Lukrecji" hrabiemu Southampton stowami, ktére sugerujq
2azyloéd, a na poczgtku roku 1595 nolezat jui niewgtpliwie do towarzyszy
Llorda Chamberlaina. Dowodem jego rosnqcej pozycji w swiecie Jest
przyznanie ojcu herbu w roku 1596 i nabycie przez poete w roku 1597
duzego domu pod nazwq ,Nowa Siedziba” (New Place) w Stratford,
gdzie zamieszkal w roku 1610. Jednakie jego obecnosé¢ w Londynie
latem 1612, wiosng 1613 i zimq 1614, a takie kupno kilku posiadioéci
dominikanskich w roku 1613, $wiadczq, ze nie zerwal zwiqzkéw ze stolicq.
Testament spisal 25 marca 1616 roku, niecaly miesigc przed $miercig
(23 kwietnia) ; tradycja méwi, ze umart po wesolym wieczorze, spedzonym
wspélnie z Droytonem i Jonsonem. Pochowany zostal w kaplicy kosciola
w Stratford.

Zardwno dane faktograficzne, jok legendy, ktére opowiadajq o przygo-
dach Shakespeare'a, tracq znaczenie wobec wielkoéci jego dokonan
poetyckich. Zaczqwszy pisaé¢ okoto roku 1590, dat teatrowi co najmniej
36 sztuk. Szesnascie tych sztuk wydrukowano in quarto za jego iycia;
ale pomijajgc nawet fakt, ze niektdre teksty sq bledne, zapisywane
ukradkiem — same warunki, w jokich publikowano ksiqzki w owych latach,
uzasadniajqg przypuszczenie, iz tekstéw tych nie czytal. W roku 1623
Heminge i Condell z kréiewskiej trupy teatralnej, do ktérych kompanii
nalezal, wydali coloéé¢ jego dziel dramatycznych in folio; tom ten za-
wiera jedyne istniejqce teksty innych dwudziestu sztuk i stanowi za-
pewne najcenniejszq ksiege w historii literatury. Aczkolwiek dzielqc teksty
na trzy dzioly — Komedie, Historie i Tragedie — edytorzy tomu nie podaijq
dat powstawania poszczegdlnych utworéw, skrupulatne badania faktow
zewnetrznych i cech wewnetrznych pozwalajq wiekszosci uczonych przy-
najmniej ogodlnie ustali¢ chronologig.

Pewne wydaje sie jedno: ie Shakespeare zaczql swq kariere od napi-
sania — samodzielnie lub przy czyjejs wspdlpracy ~ historycznej tetralogii,
zlozonej z trzech czesci ,Henryka VI” i z ,,Ryszarda IlI". Druga i trzecia
cze$é ,Henryka VI" poprzedzily w roku 1591 prawie na pewno czeéé
pierwszq, pochodzqcq z roku 1592 i ,Ryszarda IlI” z roku 1953. Wielki
aktor elibietanski Burbage zdobyt slawe rolq Ryszardo, a ,Ryszard Iil”
grany byl jeszcze w roku 1633, o czym swiadczy rejestr przedstawien
dworskich. Z pewnoéciq powodzenie tych sztuk sklonito Shakespeare’a
do napisania ,,Kréla Jana", opartego prawdopodobnie na starsze, dwu-

-1-

czeéciowej sztuce o panowaniu » krdla, T
. Tragedia ta ni -
:zegc: clagu, lecz wkrétce potem, unulo roku 159%, ,,Ryszorg 7!"mz'g:>°c>cdoI
c;v‘;gb nowq tetral 3 historyczng. Dwie czeécl »Henaryka V" (prawuo-
ip nie rok 1597 ,ub 1598) opowladajq dzieje Henryka Bolingbroke'a
(v:/prowtaqzajq ogromnie kontrastowy element komiczny — postaé Falstaffa
;la_‘lerwo nie zwanego Old<-:ostlem),' podstawowq tematyke koficzy za$
" e.nryk V (przypus.zczolme z roku 1598). Sztukq tq Shakespeare zamyka
swojq ka”rlere jako pisarz historyczny, podjetq jedynie dia pdinego , H
l"(yka \élll  wystawionego latem 1613. g0 wHen-
omediq zajql sie Shakespeare bardzo wezesnie
i , prébujqe na
:(t’;luwlgloézgh (z?(réwgg' wesolej’ skot)yry S\..Stracone zachody mi!o:nc:ac)lq}g:
. nromedia pomylek”) i Ariosta (,,Pokromienie zloinicy"
W ..Dwéch paniczach z Werony” P w "lrok w pierenin
v : Y" autor czyni wyrainy krok w kierunk
iko;;g;in humoru ) raraz potem, prawdopodobnie miedzy rokiem ‘159l5j
b sni,etir;cryo?:ta;' t!'r,omwy 'ko:m':znego uzyskuje bogaty | liryczny wyraz
nie)”, ..Wiele halasu o nic”, , Jak wam si "
»Wieczorze trzech kréli”. W iakis - o T
rzech . jakis czas po wystawieniy . H ’
przemqu.'ser:e hlstqrycznq «Wesole kumoszki z Windsoru';. (wwklt(:u;\c,;
l:venecl_um zochwion[e prawie doskonalej réwnowagl, widoczne] w“innych
\c;&nedmch, prowodzr_ do dwdch tak zwanych ,mrocznych komedii”:
" ;zystko dobre co sie dobrze koficzy” i ,,Miarka za miarke"” (wystcwio-'
:ggmnoh;!:i/?;zebv;' rog(ukw(')dr)\. ktére pierwiostek romantyczny niemal roz
S . obok nich postawi¢ cynicznych i gorzkich Troi ,
o2 ¢ wlroilu
:‘ylr(r:es:yiiee l"— sztuk? gry\;;:nq prawdopodobnie tylko w gronie ;:.rywust(3
X a scenie publiczne], Komedie te powstawaly i
i ej; y w okresie,
itlcgr:"r: sS»hokespeore :srokqol najbardziej przeimujqcy wyraz trcqicz?\;Ie "
amym poczqtku kariery musial mieé jakig udzial (ale iaki nie wi
. . ¢ e ak )
[hy)tw;(.."(l'ytusle Anfironukusue ", sztuce ktéra pomimo to o|l£o mjoie' g;gt:c;z
:;bl?czn;;vqw;. .cnteszyta si¢ podobno powodzeniem u mniej wybrednej:
) cl. Zajety pisaniem lirycznych komedi i
prébe dotarcia do istoty tragi . pi e ez ledna
¢ gizmu: pisze ., Romea | Julie” (okotl
Nastepnie przychodzi kolej ielki ' saskolo 1595).
! | na szerea wielkich traqgedii ki i
Pierwszy byt prowdopodobnie  Jul; ! 5 owien Limide
y b wJuliusz Cezar”, ktéreqo pewien przyb
:npr'ov'vmcn o_qlqdql w Londynie w 1599, gle ~Hamlet”, ostatni w :)ze:le;:uz
p;:ksoozywpaonv;stgcé) rr‘wclrez'ugo potﬁrgb +Otello” stanowil chyba nowosé qd);
c worze w 4 roku. Zaledwie kilka miesj Sni
'rflotlx(ﬂo:6g£\tzikes;;eore napisaé ,Kréla Lira”, wystawionego'?(;e(t::lvwz?zzem?lj'
W tym samym czasie ,,Makbeta”. ktér i
zany z ,Juliuszem Ceza " i l o temutyczme pia-
okabi ks rem zawieral niedwuznaczne aluzje do dworu
i'("c(!'sevgsg\{rzl:‘rpot ,.Jl'éliu_sz'o Ceizoro" znaiduje odpowiednik w ,Antoniuszu
» W, Koriolanie"” i w prawie histerycznym T rr.\loni L
” . ’ N e At .
g:\)g(: (wszystkie sztuk_l przypuszczalnie z lat 1607-8), W):,Krélu Lir::"
>h kgspel;:re Iwraca sie ku zamierzchtej historij Brytanii, atmosfera tej
K ukl pobrzmiewa te, choé w zmienionej tonacji, w ,.Cymbelinie". Oglg-
pggzb;:‘?:eiol'::r:nsno.'6\n1/orc;ku 1611k.,Cymbefin" zostal napisany prawdo-
oku - Inna sztuka, ktéra Forman widzial w roku 1
. I3 . ” . . 616'
:;‘:lvc;,?pow;ek zimowa". Bez watpieniaq popularna, byla wystawiona na
dw r ev; '6.11, 1613, 1618, '1619, 1624 i 1634, , Burze” — najpowainiejsz
;t ajspo g|hmeszy z dr'omatow - grano na dworze w roku 1611 | w nc\Y
|('t'ekpn)fm. hakespeor‘e owl przypisuje sig tei — w catosci albo w czesei —
dl 'c(: innyc dramatow'. Bezspornie widaé jego reke w ,Peryklesie”, wy-
T:;;g;vganylr:n ,!oko ut':vor Shakespeare’a w roku 1609 | wlqczonynll do
e © Folio z roku 1664; ostatnio badacze utrz j iei, 1
mozemy dopatrzyé sie wlasnego pi ' e e, 1o
go pisma Shakespeare'a na i
manuskryptu ,,Sir Tomasza More'a”. Mnie| . chod tarin
nu ptu ,, ) . ej prawdopodobny, choé taks
motiliwy, jest jego udzial w Edwardzi v . 569)
j " e 1" (wydrukowan
i w ,,Dwédch szlachetnych dworzanach” roky 134 o)
» ch”,
utwdr Shakespeare'a i Fletchera, opublikowanych w roku 1634 foko
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Chociai istniejq powody, aby przyjqé, e niektére sztuki Shakespeare’a
pisane byly plerwotnie dla teatru dworskiego lub przedstawien prywat-
nych, -ta jego polega na tym, iz naprawde jako dramatopisarz prze-
mawi  publicznie, 2e umial zaspokajaé potrzeby widzéw z najszerszych
warstw spolecznych, ktérzy z zachwytem stuchali jego wiersza, wspdl-
ceuli postaciom i potrafili zrozumieé zardwno subtelnoici komedii ro-
mantycznej, jak rygory tragedii.

(wg Allardyce Nicoll: Shakespeare ~ Life nad Works, The
Oxford Companion to the Theatre tlum. J. Mach).

Willic  Shakespeare

SONET LXXI|

We mnie to widzie¢ moiesz roku pore,

Gdy zidtkle liscie — jest ich jui tak malol-

Driq na galeziach obwisle i chore,

Ruiny chéréw, gdzie ptactwo spiewalo.

We mnie to widzisz ow zmierzch dnia, co gasnie

Tam na zachodzie po odejiciu slonca,

Aiz go noc czarna pochlonie, jak wlasnie

Smieré, ktéra wszystko zabiera bez konca,

We mnie to widzisz ogien, ktéry ninie

Na zgorzelisku swej mlodosci lezy,

Na marach swoich i od tego ginie,

Co tak sycilo jego plomien swiezy.
Widzisz to wszystko i miloi¢ twa rosnie
K'temu, co wkrétce masz stracié zalosnie.

Przetotyl Jan Kasprowicz



Krystyna Skuszanka

CZYTAJAC ,,OPOWIESC ZIMOWA"

,.Opowieéé¢ zimowa" obok ,Burzy” — dwie ostatnie komedie Szekspira ~
kryja w sobie tajemnice, ktére podniecajq filologéw a stwarzajq klopot
inscenizatorom,

Komedie te wiqie nie tylko fakt, ze napisane zostaly w bliskim ze sobq
sqsiedztwie: ,,Opowiesé zimowa"” — 1611 (moze 1610), kilka miesiecy pé_l'-
niej —~ ,Burza”. Wiqie Je szczegdlny klimat, w ktérym najwiecej daje
o sobie zna¢ CZAS; on wypelnia wszystkie zakamarki $wiadomosci dzia-
lajacych postaci, jest sprawcq gléwnych napieé akeji. Igraszki losu, kté-
rych jak zawsze nie szczedzi Szekspir swym bohaterom, wyliczane sq pre-
cyzyjnie na zegarze komedii. Zabiegu tego dokonuje poeta réwnie
okrutny co wyrozumialy, drwiqcy i sklonny do wielkiego ostatecznego wy-
baczenia, Los i natura sprzymierzone z czasem biorq odwet na wielkich
grzesznikach po to by na koniec mogli oni przejrze¢ samych siebie i do-
znaé wspanialej laski oczyszczenia.

W obydwéch komediach objawia sig Czas joko postaé konkretna teatral-
nie. W ,,Opowiesci’ wystepuje Czas joka chér | jest osobq dziatajgcq
nie tylko z nazwania. Uruchamia akcje i daje je] poetycki komentarz.
W ,,Burzy” mechanizm zegara nosi w sobie Ariel, Prosperowy stuga. Kre-
acyjna magia Prospera, okreslona dokladnie miarg kilku teatrainych go-
dzin, poza tym mechanizmem nie istnieje; dlaotego trzeba sie spieszyé,
nie wolno stracié¢ zadnej chwili,

Nie moge sie oprzeé wrateniu, e ten wielki niepokdj ,,Burzy”, to ciqgle
sprawdzanie zegara, pytanie o godziny, minuty, sekundy, towarzyszyly
jut Szekspirowi przy narodzinach ,,Opowiesci”’ ~ opowiesci pozornie roz-
lewne], gdzie czas ogarnia duze przestrzenie zycia od naredzin po smieré.
Zimawq opowieéé zamawia Hermiona u syna: ,,Opowiedz bajke! Smutng
czy wesolq? Smutne sq lepsze na zime." Zanim jednak chlopiec zdqiy
rozwinqé opowiesé, umiera z woli Poety, o rolg opowiadacza przejmuje
Czas jako chér | snuje bajkg napoly drwiqeq na poly serio, bajke prze-
pelnionq dojrzalq, mqdrq poezjq o zwyciestwie czlowieka nad émierciq
i lekiem przemijania.

Czas w postaci teatralnej zaczyna 1yé, rzecz jasna, prawami teatru:
ma niejadnq maske, niejedno odbicie. Bywa stary i mlody, okrutny lub
figlarny, okresla sie miarq ludzkich odczué i wyobrazen. On przenosi lu-
dzi tam, gdzie chcq sie znaleié: z Jesiennej opustoszalej i pogrqionej
w melancholii krainy, nazwanej przekornie Sycyliq, do kwitnqcej Arkadii
— pustyh czeskich nad brzegiem morza, by tam cieszyé sie wiosng i znow
powrécié na dawne miejsce.

Tym szekspirowskim klopotem z istnieniem zdaje sie patronowaé w ,Opo-
wiedci zimowe]” mit starozytynch Grekéw o podwdjnym izyciu Kory-Per-
sefony, ktérq Rzymianie zwali Prozerping.

Cérka Demeter, Persefona, w czasie zbierania kwiatéw na lqce porwana
zostala | uprowadzona przez boga podziemia. Zrozpaczona matka ubla-
gala Zeusa, aby pozwolil wréci¢ jej cérce na ziemie. Zeus pozwolil, by
Persefona kaidej wiosny wracala na ziemie, pozostajgc jednak krdlowq
podziemlia. Odtqd Persefona wiodla podwdjne tycie: jako surowa mai-
zonka krdla smierci i miodziutka dziewczyna, kaidej wiosny zbierajqca
kwiaty na lqce. Szekspir w , Opowiesci zimowej" przenosi Hermione do
podziemia, aby réwnoczeinie powolaé do iycia dziewczyne o znaczqcym
imieniu Perdita-Stracona: dziewczyno ma twarz i postaé¢ Hermiony. W bo-
gotej galerii szekspirowskich kobiet Perdita jest postaciq wyjqtkowq. Na
pol realna, éwieci odbitym, nie wlasnym blaskiem. Jest jakby naznaczona
brzemieniem doswiadczern obcych jej wiekowi I kondycji. Ma poczucie
nieautentycznofci wlasnej sytuacji i lek przed jej zdemaskowaniem. W slyn-
ne] scenie rozdzielania kwiatdow w czasie pasterskiego swieta, scenie
ktora najbardziej zaciekawia, zachwyca i niepokoi szekspirowskich ba-
daczy, Perdita nie moie odnaleié kwiatéw odpowiednich do wyraienia
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dziet
¢ wiql ukochnym Floryzelem. ..O‘ty, Prozerpino, g

:\fvll::y wl:?grc;?i)hogjgbillo w |qu 1 wozu Plutono?li'..T.o p_elnhe f‘\}e]:;?k:g::
e 'rozpoc1y pytonie Perdity, rzucone W najwainiejsze] ¢ wnl_lt lmym
nicz ol cio' nie wydaje sie by¢é barokowym ozdol:m}ku.er‘n stylis yg wé&
‘S“Cclirl‘egie 'Yest 'pytoniem waznym, w duiej mierze wyjasniajacym rot:e .
. v\z;écijo podwéjnym tyciu” Hermiony-Perdity, opowiesci (..smt:irl o

lopole na zir';\e") o ludziach, ktérzy w ngu p!’led nggem p.og_uksu,‘

t:';smogli zgubié to, co w zyciu zdaje sig by¢ wartosciq najwie .

Krystyna Skuszanka

Sci zi i i etéw Szekspira,
Do scenariusza ,,Opowiesci zimowej” wigczylam kilka son

iskich, jak sqdze, tonacji utworu. o,
gg:\itoxm‘s;mt?unj\?:aec:\iueﬂ. Drozdowskiego, sonety V, XV, LXXill w tlum

Jana Kasprowicza. K. S.



